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dimanche 23 aoit

POT D’ACCUEIL

WeLCOME DRINKS 17H30
Autour d'une boisson, venez découvrir les animations de la semaine.
Around adrink,come and discover this week’s events & entertainment program.
Q Office de Tourisme

MUSIC LIVE + MOULES FRITES

a partir de
MUSIC LiVe + MUSSELS (IND CHIPS 18HO00
Q Restaurant «Les Moulinettes»
FESTIVAL JAZZ MANOUCHE - « DJANGO'S TIGER » & partir de
GYPSY JAZZ FESTIVAL — ‘DIANGO’S TIGER' 20HO00

Plongez dans I'univers de Django Reinhardt, figure emblématique du
jazz manouche, avec la chanteuse Tatiana Eva-Marie et le quatuor
Echoes of Django feat. Daniel Garlitsky. Un concert vibrant, entre
héritage tsigane et jazz des années 1930. Immerse yourself in the world
of Django Reinhardt, an iconic figure of Gypsy jazz, with singer Tatiana
Eva-Marie and the Echoes of Django quartet featuring Daniel Garlitsky. A
vibrant concert, blending Gypsy heritage with 1930s jazz.

Q Sainte-Foy Chef-Lieu - Place Fleurina

DEFI PHOTO ESF apartir de
€SF PHOTO CHOLLENGE 09HO00
Entre 9h et 12h, rendez-vous au bureau ESF pour
récupérer votre Défi Photo et profitez de votre
séjour pour relever le challenge en famille ou entre
amis. From 9:00 a.m. to 12:00 p.m., visit the ESF office
to collect your Photo Challenge and enjoy completing it
during your stay with family or friends.

9 Accueil de 'ESF

VTTAE & VTT ENFANT BY EVO2 a partir de
CHILDReN'S CYCLING & eMTB By evo2 ~ 15HO00
Découvrez le VTT et le VTT enfant a travers des
ateliers et des parcours ludiques, adaptés aux
petits comme aux grands. Une activité idéale pour
s'initier, progresser et profiter pleinement des
plaisirs du vélo en pleine nature ! Discover mountain
biking and children’s mountain biking through
workshops and fun trails, suitable for all ages.

9 Devant Evolution 2

FONDUE DU SAINT-GERMAIN

a partir de

SAINT-GERMAIN'S FONDUE 17H30
Q Restaurant «Le Saint-Germain» Offert / For free

apartir de

17H30

Découvrez Sainte-Foy-Tarentaise autrement avec
notre guide du patrimoine ! Partez a la rencontre de
sonhistoire,de son architecture et de ses petits secrets.
Une visite passionnante pour mieux comprendre et
apprécier le charme authentique de la station ! Discover
the secrets of Sainte-Foy with our heritage guide: its history
and architecture will hold no more mysteries for you!

Q Office de Tourisme

CONCERT LIVE - COMPAS apartir de
MUSIC LiVe - COMPAS 18HO00
Q Restaurant «The White Lounge» & «Llgloo»

TOURNOI DE FLECHETTES - DUO a partir de
D@RTS TOURNAMENT - DUO 18H30
Visez juste, faites équipe et tentez de remporter
de nombreux prix ! Venez vous affronter dans une
ambiance conviviale lors de ce tournoi gratuit,
ouvert a tous - sur inscription. Team up and try to
win lots of prizes! Come and compete in a friendly
atmosphere at this free tournament, which is open to
everyone - requires registration.

¢ Restaurant «La Bergerie»
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lundi 24 aoat

ATELIER LAND ART NATURE

NATURE LAND dRT WORKSHOP 10HO00
Laissez libre cours a votre créativité en pleine
nature ! A partir d’éléments naturels, imaginez
et créez des ceuvres éphéméres et poétiques,
en harmonie avec votre environnement. Let your
creativity run wild in the great outdoors! Using natural
materials, imagine and create ephemeral, poetic works
of art that blend harmoniously with your surroundings.
@ Devant I'Office de Tourisme

TOUR DE L’AVENIR a partir de
TOUR De L’AVENIR - CYCLING RACe 14H45
Venez encourager les coureurs et profiter de
'ambiance de cette grande course cycliste lors de
leur passage a Sainte-Foy. Come along to cheer on
the cyclists and soak up the atmosphere of this major
cycling race as they pass through Sainte-Foy.

¢ Sainte-Foy Chef-Lieu

TIR LASER A LA CARABINE

apartir de
LASER SHOOTING 15H00
Venez découvrir le tir laser a la carabine : une

activité ludique et accessible a tous. Une expérience
unique pour petits et grands ! Come and discover
laser rifle shooting: a fun activity that’s accessible to
everyone. A unique experience for young and old!

Q Plateau de Plan Bois

VISITE DE LEGLISE 4 partir de
CHURCH TOUR 16H00
Visite de I'Eglise de Sainte-Foy-Tarentaise et de ses
trésors. Acces libre ou visite commentée de 16h00
a 19h00. Join us for a tour of the Church of Sainte-
Foy-Tarentaise and discover its treasures. Open to the
public or guided tours from 4.00 pm to 7.00 pm.

Q Sainte-Foy Chef-Lieu - Eglise

MARCHE DE SAINTE-FOY a partir de
SAINTEe-FOY MARKET 17HO00
Rencontrez nos producteurs et artisans locaux et
partagez un moment convivial au cceur de notre
marché ! Come and meet our local producers and
craftspeople and enjoy a friendly get-together in the
heart of our market !

Q Sainte-Foy Chef-Lieu - Place Fleurina

BARBECUE / MUSIC LIVE
Barsecue | Music Live
@ Restaurant «La Maison a Colonnes»

a partir de

19HO0

a partir de
10HO00 & 15H00
Partagez un moment convivial en famille ou entre
amis lors de parties de laser game en plein air
! Affrontez-vous en équipe, relevez les défis et
profitez d’'un moment ludique et plein d’action.
Plusieurs créneaux sont proposés a partir de 10h
et de 15h. Inscriptions a I'Office de Tourisme, dans
la limite des places disponibles. Enjoy a fun-filled
time with family or friends during outdoor laser tag
sessions! Compete in teams, take on the challenges and
enjoy a fun, action-packed experience. Several sessions
are available from 10.00 am and 3.00 pm. Book at the
Tourist Office, subject to availability.
Q City Stade
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CONCERT LIVE - COMPAS a partir de
LiVe MUSIC - COMPAS 18HO0
@ Restaurant «The White Lounge» & «Ligloo»

jeudi 27 aoiit

CHASSE AU TRESOR

TREASURE HUNT 10HOO
Partez a la chasse au trésor ! Résolvez les énigmes,
suivez les indices et relevez les défis pour tenter de
retrouver le précieux butin. Ouvrez I'ceil et faites
preuve d’ingéniosité... Saurez-vous le dénicher
? Set off on a treasure hunt! Solve the puzzles, follow
the clues and tackle the challenges to try and find the
precious treasure. Keep your eyes peeled and use your
wits... Will you manage to find it?

Q Office de Tourisme

vendredi 28 aoit

9H30

Plantes magiques et parfums rigolos ! Viens
découvrir les secrets des plantes ! Entre délicieux
parfums et droles de boules puantes, apprends a
reconnaitre les plantes et leurs super-pouvoirs.
Magical plants and funny smells! Come and discover the
secrets of plants! From delicious scents to funny stink
bombs, learn to recognise plants and their superpowers. f
Q Accueil Evolution 2

S

BARBECUE / AMBIANCE MUSICALE & partirce
BarBecue | Live Music 18HO0
Q Restaurant «La Bergerie»

Ce programme peut subir des modifications en fonction d'événements imprévus ou des conditions météorologiques. Enfants sous la responsabilité des parents. PARTENAIRE PARTNER
This programme is subject to change, depending on the weather forecast and any unpredictable circumstances. Children must remain under parental supervision.
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